
Honnyi Leveíek 
Tudós í tások.: ~ i- t 

Erdély. Ország. > 

Maros - Vásárhely Septemb. 1 i-dike'n 1 g 1 sí. ,' 
Megmutaltatik végre, hogy a' Fejedelem ke

gyelme nem tsak az öreg érdemeseket, hanerrt 
az ifjakat is kormányra ültetni kívánnya, . G . 
Bánffy György Hazánk nagy lelkű Gubernátora 
után, ki 24 esztendős korában volt Fő Ispány, t 

még tsak égy űlt G. Kemény Sámuel Út ílly ifpi 
borában Fő Ispányi székben. A' mi időnknek 
nern kis Örömöt ád az j hogy a* mind famíliája" 
v-;l, mind talentumaival'fénylő ifjú G. Bethlen 
Imre Urat kegyelmes Fejedelmünk azon fonto* 
hivatalnak elviselésére elég erős lelkűnek, meg
ért szívűnek, magához és nemzetéhez elég hűsé
ges leiekkel bírónak esmérvén, NemeS Kükülló' 
Vármegyében Fő íspányi hivatalra emejle,, 'ske-
gyelmes collationalissánál fogva Július 29-ikán a» 

. f ° Ispányi' székbe, két királyi Commissariu-.aiö. 
m,a' nagy m.Gr.Bethlen Gergely Gubernialis Con-
siliarius és ugyan Gubernialis TitoknokG, Bánffy 
Jósef Gubernátorunk' kedves fia által székébe bé 
i s ültettette. — Minden . jó gondolkozású, Hazafi 
Ragadtatva érzi magát az ílly esetben. Képzelni 
l e het, mennyin vágytanak ezen örömből vagy 
íészt yenni, vagy határtalan örömöket ezen a!,. 
^Imatossággal kiönteni, vagy szereteteket ezen 
kedves és igen szeretett fő Ispányhoz, 's háláda-
l °s^gókat a' Fejedelemhez kimutatni. — Én is 
*gy voltam ezekközzűl. Midőn az említetthónap-



naJr- ny-üikéa 'közelítenék Sz.sMúrt-jithozV mWy 
á' Eü küllő vármegyei Praetormmnak itdlyc.má'i 
défutánni 5 óra tájban a' közelebbi f^iu határa-
in annyi hintókat találtam, hogy 7 por.pas hin-
toknak társaságokban mentii»k bé a' Sz.Mártoni 
határokba; a' minden fdó'l toluló sokaságnak 
száma olly nagy volt, hogy a'takarmányát hof 
dó mezei ga d a , terhes szekerével alig gyó'zw 
Végét hoszszát, várni, kiknek bajos megítélni,ha 
yallyon az okozott - é több gyönyörűséget, boft 
gabonájokat ílly" szép nyári napon takarítják, 

-vagy pedig a' hoszszon nyúló fényes .hintik( 

•pompás lovalt, sok úri méltóságok, és tzifra tse-
lédek. — Midőn közelítenénk a' helységhez, lá-
tánk feleméikedve égy magas árbotzfát, nem tud
tam triumphust, vagy vitézi játékot képzeljek-é 
lenni! Elragadtatva juttató ezen tárgy eszemé 
a' Torquatusok' innepét és így gondolkoztem:-
t a l á « nemzetem'eláludt szokásának felélesztésével 
akarja valamelly kedves .Bethlen jádzodtatni éiei 
érzését a'toluló jő szívű hazafiaknak. Ezen ma 
gös árbotzfának tetején sok színű pántlikák é 
keszkenők lebegtenek, 's a' szélnek ezen játéka 
mint még annyi vitézi zászlókat képzeltetett. t\&\ 
tünk lebegtetni, pénzel töltött erszény, kalapok 

-'s egyéb e'félék voltának még oda feltéve. Ázi 

tán tudtam-meg, hogy a' köznép' gustnsán^ 1 

az oda felmászónak jutalmául tétettek-ki « z 0 

"Ezzel -által ellenben vólt égy magos' állás, m< 
tfel'vőlt réá húzva egy nagy hordó bor, ' * . « ' ; 
-'a' Báchus oltárán szeretnek ingyen áldozni. >| 
•"tódultak", 's a' többitől megkülÖmböztettek;; 
-'Midőn ezen nevetségre méltó Két tárgyhoz M 

Mtenénk, egy rémítő tünemény öU«k t f t ^ í 



e>gy kitsiny domb felett kerekedett &gy rettentő 
fekete füst, a' domb körűi megént látánk meg
számlálhatatlan embereket és egj rettenetes lán
got tekeredni egy rakás fából, 's a' körűi forgat-
tatpi egy nagy élőfához hasonló nyárson egy 
egész ökröt, 's annak szájjában egy egész juhot. 
—- A' Gerion és Ziziphus mesés játéka, és a' G'ó-
rögök' alsó világa az ő füstös istendkkel>juta ek
kor eszembe, a' füst, a' láng, az állatoknak sű-

,lése» és a' rémítőbe 's 'bővségbe gyönyörködő 
köz népnek ílly sokasága kinek is juttattatott Vo* 
na*, egyebet eszébe a' Píútó rettentő7 országánál % 
— De elvonta nézésünket,ezekről egy ennek ál-
talellenében le'vő pompásabb nagy tárgy. Ezt 
himar megesmértük, hogy az instellatió .napja' 
csiyéjére készíttetett szép tűzi játéknak theátro-
wa- A'sok szép inscríptiók, mellyeket Nemze
tünk' halhatatlanságot nyertérdernésPoetájátó!, az 
ősz Gyöngyösitől írott szép és sokat jelentő ver
sei már láttzottanak rajta, A' szép mestersé* 
gekbén magát kimutatott kedves hazánkfia N a g y 
Sámuel Űr készítette a\ tűzi játékot.. Ennek a* 
rezesét eltörtük, hogy más nap a' maga méltó
ságában annát nagyobb örömmel szemlélhessük. 
•De nem lehete eltsalni szemünket a* szép zöld 
fákból készített sétáló helyről, melly mar ek-
kor'minda' két nemmel ékeskedett. Az. Athena-
?i Cecai'nikus juta ennek látására eszembe,'s óhaji 
tottaro, hogy mentőlhamarébb való megjelenésem
mel találhassak ottan nemzetünkből sétáló The-
niistokleseket és A.ri'stideseket, kik otl.ín a' Nem-, 
í-t és Fejedelem sorsáról kinyílt lélekkel tanáts-
Hoznának. Ennek oldalánál hoszszan nyúlva lá-
tinfc egy temérdek leveles színt, könnyű volt, te 
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íalálqi hogy az a' nap' hévsége ellen az ebédléj. 
re és az ifjak' mulattatására készíttetett. — ÍUy 
gyönyörű nézések között érénk a' kapuhoz, meg 
állítók lovainkat egy leveles sátor előtt í a' szép 
rendnek, meliy az egész innepen uralkodott ta
núja volt az. —• Ottaa egy arra rendeltetett Co-
injssarius ada egy czédulát, 's annál fogva elve
zetének szállásunkra, széna és zab lovainknak, 
annyi volt , hogy abban ílly szűk koszt idején fo. 
gyatkozást tapasztalni nem lehetett. •— A' va-
tsora elkövetkezvén fényes asztalhoz ültünk. A' 
h'gyek' teeji füstölögtek a' durrogó ágyúktól, 's 
reszkettek az épületek. M á s n a p reggel 10 &ra-
kor a' Praetoriilis házhoz gyűlt a' sokaságba 
Vármegye' tagjíi az Unitarium templomba gyűl' 
tenek 's onnan Obrist. B. Radák Imre, Mélt, Hor-
váth Dániel, Mourer Károly , és Apor Lázár Ura
kat Deputatióbá küldöttek, kik meg hívták a' 
nagy tekintetű hmellator Cömmisssrius G. Beth
len Gergely és G. Bánffy Jósef Urakat, és a' P» 
Ispányt. — a ' Vármegye'Rendéi magyar köm 
tösben voltának, a ' F ő Comissarius tiszta arany> 
b a , a' másik pedig tiszta ezüstös köntösbe öl
tözve szekérbe ültének. A ' Dámák magyar.Kön-, 
Jösbe veres Posonyi válba, fejekről fekete y apőr 
függött a' főidig, melly alól fénylett mindenik 
nek gazdag Diademjok ; az ezen alkalmatosság
hál lévő schm'uff ját a' Dámáknak az ahoz értők 
iszonyú sokra betsüllötték. — A ' sok gála hintók 

..és szép lovak között kitettzett az új fő Ispán)'' 
hintója és igen szép 6 arány szőrű lovai. A' Ba-
ró Józsika Miklós Úr 4 egy forma tarka, e*s a 

(f. Bánffy Jósef Úr szürke posta ezugjai. A' s™' 
Urck mellett és utánna Gavallérok mentekJók«-
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ion. Ezek között elől ment ifjabb Gr. Bethlen 
Gergely, ült egy oskolássan kitanult fejér farkú 
és serényű arany fakó csődörön, ez a' híres Bu-
cefalusnak a" fia, az elindulás után egynéhány 
courbettel kezdette-el menését, 's á' kapu alól 
mind lántzadába ment-ki,'.ott elkezdett traversi-
rozni, 's midőn a'bandériumhoz jutottak, sebes 
redopirozásával rémítette a', népet, híjába fújta 
a' tajtékot két óra jukán, 's láttatott por tengert 
támasztani lábaival hasa alatt, mellyeket sebes
sen és magossan emelt,' mert a' rajta ülő jó lo
vas nevette a'népnek ansiétássát, 'sazonba gyö
nyörködöt lova játékába. — Mellette ment igen 
szép és nagy tüzű ugyantsak arany fakó csődö
rön á» Radnóti G. Bethlen P á l , ezt követte egy 
szép és nagy emdő pej czaszáron az ifjú G.Beth
len Ádám Úrfi, és mások sokan, végre mentek 

< a ' lovász mesterek és a' sok czifra vezetékek, 
ezek, között producaba magát a* Fő Ispány L o T 

vász MestereBerger Ú r , a' ki ezen alkalmatos-, 
ságra kitanított öt paripáji közzűl egyiken a' Ju
piteren lovagolt; maga után vezettette á' Fő Is-
pány számára kitanított igen szép szeg paripáját 
a' szép Fánit, mellyre a' viszsza jövetelkor ül
vén a' Fő Ispány, czifra tzafrangjával kényére 
hánytatta magát a' front előtt, 's szép hazafiúi 
beszédet tartott a' szépen felfegyverkezett nemes
i g előtt. — Olly szép gustussal és pompával tar
tatott ezen fő Ispányi kisérés, hogy egy Nemze
te' ditsó'sségében gyönyörködő Hazafi fájlalta, 
hogy miért nem nézi azt valamelly idegen nem-
z«tbéli, a * ki hírt mondhatna arról, mit szokott tse-
lekedni a' Magyar akkor, midőn egy szeréten 
Hazafi atyafia szerentséjén örvend, — A' szepesi 
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adjustierozolt bandériumot koniandirozti G.ílhei 
dey Mihály M a j o r ; egy néhány ifjú Gavallérok 
voltak a' sereg k ö z ö t t , kik-körött ki tetszették, 
B. Radák István, ifjú G. Bethlen Jósef,—- Ki 
Jöníjfei) kimutatták magokat barátjukhoz való 
szeretetekkel G. Rhedey Ferentz és B.Jósika Mi
klós Urak, a' kik ezen öröm innepnek napjára a' 
muzsika Bandának tagjait egy forma aranyos kön
tösbe öltöztették - fel a" magok költségeken A' 
muzsika élőit,lovagolt G. Rhedey Ferentz UrIn-
surgens Major , a' ki ezen tiszteletre pompássan 

. felkészíttette szép Armédor paripáját' á' híres 
Rhedey Ferentz Erdélyi Fejedelem' lovagl5 szer* 
sjuimjával, 's azzal nevelte fényét a' pompának. 

Az Unitariurn templomba bégyűlvén a1 Var-
rrenye Rendci, leg flsőb'eo is egy másoknál'fcv 
lyebbcmelkedett íílo hellybó'l, hol tsak ket'en 
űitek a' Commissarius Urak , elkezdette Id Gr. 
Bethlen Gergely Úr fontos hazafiúi lélekkel tel* 
lyes beszédét; s'által adta a' Vármegyének o Fel
ségétől küldött eollatiónálissát. — M^szolita 
a'nnakutánna'az új Fó' Ispányt. Beszédének tun-
damentoma e ' v o í t : Kllyen az új régiség ma 

meg az ég. Melly beszédben olly felséges-erzes-
^el fedezte - fel ÍSsmzstüoknek régi. szép szokása; 
it, a* ditsS Bethlen família* elhunyt embereinek 
tsslekcdéteif, hogy még egy ember sem vo 
lyan, a' ki ezen nagy lelkű Orátorral e g y u l ^ 
•jie óhajtotta volna, hogy bár régi ̂  szep. « 

\zeti. szokások felélednének és megújulténak • ^ j j 
volna, a' mellyet ezen nagy ember' R e s z e i 0 , 7 

kellene itten előhoznom, de -reményié*, 
az ezen alkalmatossággal tartatott beszedeK < ,^ 
aok előtt is felette érzékenyeknek és haza"'^^ 
zésset szólíotíaknak tetzvén, ki fognak ny° • 
tatai. ' Az ifjú fő Ispánynak és a' n/gT , e . . 
síi Consiliarius G, Bethlen Gergely u , r n a K

k s ^ v e . 
dei annyira meghatották-a'- jeíenvalokoa . [ ( J l T, 
ket,.'hogy midőn a' .gyűlésben széilyel .-^ 
alig láték egy vagy két embert, kinek s Z ?' l e|, et 
könnytől szárazak tettek volna De nem ^ 
elkalgatni Bardécz Ádám Urnák szép- ö p s 
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ki nagy tudománnyal fa,patriotizmussal..annyira' 
tündöklött, -iogy Demostheniií gondolta á-s em
ber beszéíieni az' Areopaguson vagy az Anpiiic-
tipnok ésébetí. A*, vólt Fő Bíró Földvári 
Mihály Úr beszéde sok szíveket megilletett, mely r 

ben különösön kifejezte nemes érzését a' Bethlen 
házhoz A ' Tefs. Pásztohi és , az újonnan hiva
talára felesketett, ifjú V . íspány Szegedi,'Ignát* 
Urak' beszédei i s , és a' Fő Nótárius Ssentpáli 
Úré sok gondolatokra adtak alkalmatosságot a' 
jelen-évó'knek. -. 

így tiiene véghez a' czeremonia a' templom
ban , 's felesketvén a' Fó' Ispánt a' Vármegye é-' 
lőtt• <i" Fejedelem' hűségére, onnan a' nép és á* 
Vármegye Rendéi rr.egént olly fénnyel és pom
pával , a' rinHyennejoda mentek volt tértek visz
sza a' Praetoriumhoz nagy muzsika és ágyú dur
rogások között. — Ekkor a* nagy ebéd el kezdő
dött; 400 ember űlt hoszszan egy asztalnál, 's 
rnindeu száz ember között egy fejér és egy vé
res zászló volt .felemelve. A'sűrű poharazásokra 
durrogták a \sok ágyúk. A' Fejedelem' szeren-
tséjéért kiabált a' nép," Js. igazságos és nagy lel
kű Gubernátorunk' kívánt életéért, ezerszer meg 
ezerszer megújított kiáltások és ágyú lövések ha
sogatták az egeket; vajha ezen kiáltások még 
hatnák á* kegyes egekét, és ötét nékünk még sók 
esztendőkre megtartanák ' .—Három rendbéli mu
zsikusok formálták ezen rengeteg ebédlő színbéri 
a' chorust, és a' köszönetet egvik asztal végétől 
a' másikig a' vidám Gerendi. tíaónagy. Űr vitte 
lóháton. A» szép rend, a' sok ezüst nemű, mely 
az asztalon volt,, a' sok számtalan étkek' ne
mei eleven tanúi voltak annak,, ho^y az ifjú G. 
Bethlen Gerge ly , és Bethlen Sándor Urak vol
tak a'Gazdák, a'.Gazdasz.-szonyok pedig G. Rhé-
dei Mihályné és az ifjú G Bethlen Gergelyné.— 
A ' tántz közben annyi volta' hívesítő ital, hogy 
a' fagyialtat és a' mandolatejet az uraság legén
nyé! , szemeimmel láttam, hogy sorba állottak 
és úgy itták, mellyeket a' táDtzoló szálakból 
viszsza vittek. Mindenben hasonló bővség volt 
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itten, reggelenként minden vendégnek ezüstben 
és porczeUánban bó'v&égge! vitték a'kávét és nád 
mézet, 's a' kinek más fülöstökömre volt szük
sége minden készen, volt. — A ' kotsisoknak min
den ebédre' és vatsorára egy font húst adtak, 'i 
rendelés volt eránta, hogy a' gazdaszszonyok. 

? a ' hol szálra volt az Uraság meg készítette, bo
r a pedig minden , kotsisnal; napjára egy kupa 
járt. A' legényeknek külön a' szakáts készíted, 
és muzsika szónál ettek, 's bort annyit kaptak 
a' mennyit kívántak. Zabról éa szénáról is olly 
bóv és jó provisio volt, hogy a' (Seelenwande-
rung) a' Lelkeknek állatokba való költözések 
ha igaz volna, most' az egyszer az Inste'lation 
jelen volt lovakba-szorult szerenfsétlenek'lelke 
érzették a' menny országot, 

A' tántz minden estve egész vírattig fartolt, 
.és, igen,nagy megelégedéssermentek - el ezen in-
nepról mindenek. Nem kis díszére szolgáltnn'nd 
ezen innepnek, mind magának az ifjú fő Ispány-

" a a k V jelen lévő minden'Status' 'és Religio' tu-
dossai. — A ' sok Szász, Görög, Oláh, és Ma-

„gyar Papok 's Professorok egy külön státust lát-
iáttak formálni. — A' M. Vásári Coüegíum két 
nagy érdemű Pröfessorainak Dósa Gergely és A"; 
tal János, és a' Székely Udvarhelyi nagy érdemu 
és tudományú Professor Szigeti Uraknak vala*2 

az örömek, hogy ílly kedves tanítványoknak hi
vatalra lett felemeltetésén jelen lehelének. 
boldog embernek mondhatják magokat ezen Ha-

, zánknak három érdemes emberei, hogy íHy/'í" 
fiat neveltek és. adtak a' Fejedelemnek, a' 

•zetnek és a' Házának,- Mi is köszönjük nekie*-
Engedje az .ég,'hogy á'-Haza ennél még taB$°* 
sabb kormányait is.bízhassa kezére és szíve"' 
a' nemzet pedíg érezze nőnni szívében az eíiteC' 
•dők'.nevekedésével hívséflének 's tiszta lelhene* 
lángját! 

.,.*. A ' , többi következik. 


